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BEZPEČNOSTNÉ INFORMÁCIE



Príručka rýchleho spustenia
Ak chcete získať ďalšie informácie, prevezmite si úplnú príručku na webovej lokalite 
https://nothing.tech/pages/support-product-help

Ochranné známky a povolenia
Slovné označenie a logá Bluetooth® sú registrované ochranné známky vlastnené spoločnosťou Bluetooth 
SIG, Inc.
Logo „High-Res Audio Wireless“ sa používa na základe licencie od spoločnosti Japan Audio Society.
LDAC a logo LDAC sú ochranné známky spoločnosti Sony Corporation.
Ostatné uvedené ochranné známky, názvy produktov, služieb a spoločností môžu byť majetkom 
príslušných vlastníkov.



Bezpečnostné opatrenia pri používaní zariadenia
Pred použitím si pozorne prečítajte bezpečnostné informácie, aby ste zaistili bezpečnú a správnu prevád-
zku. Stiahnite si najnovšiu používateľskú príručku na adrese  
https://nothing.tech
• �Zariadenie sami neupravujte ani nevymieňajte batériu, pretože by mohlo dôjsť k poškodeniu zariadenia 

a batérie a ku skratu, prehriatiu, požiaru a zraneniam.
• �Zariadenie možno nabíjať prostredníctvom adaptéra alebo počítača. Adaptéry musia spĺňať miestne 

alebo medzinárodné bezpečnostné normy (napr.: IEC 62368-1). Používanie akéhokoľvek napájacieho 
adaptéra tretích strán, ktorý nie je v súlade s vyššie uvedenými bezpečnostnými normami, môže mať 
za následok zranenie. Používanie poškodeného napájacieho kábla môže spôsobiť požiar, úraz elektrickým 
prúdom, zranenie alebo materiálne škody.

• �Aby ste predišli riziku udusenia alebo inému zraneniu, neprehĺtajte žiadne časti tohto výrobku. Zariadenie 
uchovávajte mimo dosahu detí.



• �Pravidelne čistite otvor pre mikrofón a zvukovú sieť na zariadení, aby ste zabránili upchatiu. Na čistenie 
zariadenia používajte mäkkú handričku, ktorá nepúšťa vlákna. Nesprávne čistenie zariadenia môže mať 
za následok ušné infekcie. Ak sa vyskytnú kožné problémy, prestaňte zariadenie používať a vyhľadajte 
lekára.

• Ideálna teplota: 0 °C až 35 °C pre prevádzku, –20 °C až 45 °C pre skladovanie.
• Zariadenie nepoužívajte v prašnom, vlhkom alebo špinavom prostredí alebo v blízkosti zdrojov 
magnetického rušenia.
• �Medzi bezdrôtovým zariadením a elektronickým implantátom (kardiostimulátor, inzulínové pumpy, 

neurostimulátory atď.) udržujte minimálnu vzdialenosť 15 cm. Ak používate elektronický implantát, držte 
zariadenie na strane oproti implantátu.

• �Zariadenie nepoužívajte pri riadení vozidla. Pri riadení vozidla by mala byť prioritou bezpečnosť. 
Nezabudnite dodržiavať všetky miestne dopravné predpisy a nariadenia.



• �Pred používaním zariadenia, najmä v nemocniciach alebo zdravotníckych zariadeniach, školách, čerpa-
cích staniciach alebo v blízkosti palív alebo chemikálií a v lietadle, si prečítajte všetky zákony a nariadenia.

• Zariadenie držte mimo brucha tehotných žien a spodnej časti brucha dospievajúcich.
• Deti a dospievajúci by zariadenie mali použivať iba v primeranej miere. Obmedzte frekvenciu a trvanie 
používania.
• �Zariadenie používajte za dobrých podmienok príjmu, aby sa znížilo vyžarovanie. Udržiavanie bližšieho 

pripojenia môže znížiť množstvo žiarenia.
 �Aby ste predišli možnému poškodeniu sluchu, nepočúvajte dlhý čas pri vysokých úrovniach 
hlasitosti.

• �Udržujte zariadenie a batériu mimo nadmerného tepla a priameho slnečného žiarenia. Neumiestňujte 
ich na vykurovacie zariadenia, ako sú mikrovlnné rúry, sporáky alebo radiátory, ani do nich. Batériu 
nesmiete rozoberať, narážať do nej, pôsobiť na ňu silou, ani ju vystavovať ohňu, pretože by to mohlo 
viesť k výbuchu.



• �Batéria vystavená extrémne nízkemu tlaku vzduchu alebo extrémne vysokej teplote môže mať za násle-
dok výbuch alebo únik horľavej kvapaliny alebo plynu.

• Ak sa zdá, že batéria je nafúknutá, nepokračujte v používaní výrobku.
• �Batériu likvidujte v súlade s miestnymi nariadeniami. Batériu nevyhadzujte do komunálneho odpadu.
Napájanie pomocou nabíjačky musí byť v rozsahu od min. 2,5 W požadovaného rádiovým zariadením 
do max. 6,0 W, aby sa dosiahla maximálna rýchlosť nabíjania.
Informácie o rádiofrekvenčnej expozícii (SAR)
Špecifická miera absorpcie (SAR) predstavuje rýchlosť, pri ktorej telo absorbuje RF energiu. Toto zariadenie 
bolo testované a spĺňa platné hranice pre rádiofrekvenčnú (RF) expozíciu. Počas testovania sú rádiá zaria-
denia nastavené na najvyššiu úroveň prenosu a umiestnené do polôh, ktoré simulujú použitie v blízkosti 
hlavy, s odstupom 0 mm. Príslušenstvo s kovovými časťami môže zmeniť RF výkon zariadenia a používaniu 
takéhoto príslušenstva by ste sa mali vyhnúť. 



Limit SAR pre Európu je pre hlavu 2,0 W/kg (10 g) a pre končatiny 4,0 W/kg (10 g). Limit SAR pre USA/
Kanadu je 1,6 W/kg (1 g) pre hlavu a 4,0 W/kg (10 g) pre končatiny.
Zhoda s predpismi EÚ
Vyhlásenie CE
Spoločnosť NOTHING TECHNOLOGY LIMITED týmto vyhlasuje, že toto zariadenie je v súlade so smernicou 
2014/53/EÚ, smernicou 2011/65/EÚ v znení neskorších predpisov. Úplné znenie vyhlásenia o zhode EÚ je 
k dispozícii na nasledujúcej internetovej adrese:
https://nothing.tech/pages/support-product-help

Správna likvidácia tohto produktu 
Symbol prečiarknutej smetnej nádoby s kolieskami na batérii, v literatúre alebo na obale produktu 
znamená, že produkt a jeho elektronické príslušenstvo sa nesmie likvidovať ako komunálny odpad. 
Ak chcete zariadenie bezpečne zrecyklovať, využite lokálny systém na odovzdanie a zber odpadu 
alebo sa obráťte na predajcu, u ktorého bolo zariadenie pôvodne zakúpené.



Frekvenčné pásma a výkon 
Frekvenčné pásma a maximálne nominálne limity vysielacieho výkonu (vyžarovaného a/alebo vedeného) 
vzťahujúce sa na toto rádiové zariadenie sú nasledovné: Bluetooth (2,4 GHz): <20 dBm
Informácie o záruke zariadenia NOTHING
Na zariadenia NOTHING zakúpené na webovej lokalite nothing.tech alebo prostredníctvom autorizova-
ných predajných kanálov sa vzťahuje obmedzená záruka. Trvanie tejto záruky závisí od pôvodnej krajiny 
alebo regiónu zakúpenia a záruka je uplatniteľná iba v pôvodnej krajine alebo regióne. Obmedzená záruka 
sa vzťahuje iba na funkčné chyby produktov spôsobené spracovaním alebo konštrukčnými materiálmi. 
Podrobnejšie informácie vám poskytne zákaznícka podpora spoločnosti NOTHING na oficiálnej webovej 
lokalite spoločnosti NOTHING.



PRÍRUČKA RÝCHLEHO  
SPUSTENIA

NOTHING TECHNOLOGY LTD.
DIZAJNOVANÉ V LONDÝNE 2025
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NASKENUJTE QR KÓD PRE INŠTALÁCIU
APLIKÁCIE NOTHING X (ANDROID / IOS)



UPRAVENIE

VÝBER VEĽKOSTI
VYBERTE SI 
NAJPOHODLNEJŠIE 
SLÚCHADLO PRE 
VAŠE UŠI.



PÁROVANIE
PRIPOJENIE
OBIDVE BEZDRÔTOVÉ SLÚCHADLÁ VLOŽTE 
DO PUZDRA, VEKO NECHAJTE OTVORENÉ A 
STLAČTE A PODRŽTE STLAČENÉ TLAČIDLO 
SPÁROVANIA, KÝM NEZAČNE BLIKAŤ 
KONTROLKA LED STAVU.
V NASTAVENIACH BLUETOOTH VYBERTE 
POLOŽKU „NOTHING EAR (3)“.

TLAČIDLO 
SPÁROVANIALED



LED

STAV BATÉRIE
BIELA KONTROLKA LED:
ÚROVEŇ NABITIA BATÉRIE 
PREVYŠUJÚCA 30 %

ČERVENÁ KONTROLKA LED:
ÚROVEŇ NABITIA BATÉRIE NIŽŠIA 
AKO 30 %



INDIKÁCIA BATÉRIE
KONTROLKA LED V PRÍPADE VLOŽENÝCH 
BEZDRÔTOVÝCH SLÚCHADIEL V PUZDRE:
ÚROVEŇ NABITIA BATÉRIE BEZDRÔTOVÝCH 
SLÚCHADIEL.

KONTROLKA LED V PRÍPADE VYBRATÝCH 
BEZDRÔTOVÝCH SLÚCHADIEL:
ÚROVEŇ NABITIA BATÉRIE PUZDRA.



SNÍMAČ 
PRIBLÍŽENIA 
PRSTOV K SEBE

PRIBLÍŽENIE PRSTOV K SEBE
PREHRANIE/POZASTAVENIE 
PRIJATIE/UKONČENIE HOVORU
DVOJITÉ PRIBLÍŽENIE PRSTOV K SEBE
ĎALŠIA SKLADBA* 
ODMIETNUTIE HOVORU
TROJITÉ PRIBLÍŽENIE PRSTOV K SEBE
PREDCHÁDZAJÚCA SKLADBA*
PODRŽANIE
POTLAČENIE HLUKU

*PRISPÔSOBENIE V APLIKÁCII NOTHING X

OVLÁDACIE PRVKY



MIKROFÓN SUPER MIC PREDSTAVUJE 
VYSOKOKVALITNÝ MIKROFÓN NA 
PUZDRE, KTORÝ ZABEZPEČUJE 
VYNIKAJÚCU ČISTOTU ZVUKU.
TLAČIDLO HOVORENIA PREPÍNA 
Z MIKROFÓNU BEZDRÔTOVÝCH 
SLÚCHADIEL NA MIKROFÓN SUMER 
MIC.

MIKROFÓN SUPER MICTLAČIDLO HOVORENIA

KONTROLKA LED 
MIKROFÓNU SUPER MIC
MIKROFÓN SUPER MIC

PORT USB-C



STLAČENIE A PODRŽANIE
ZAPNE MIKROFÓN SUPER MIC
PUSTENIE
PREPNE NASPÄŤ NA BEZDRÔTOVÉ SLÚCHADLÁ

DVOJITÉ STLAČENIE 
ZAISTÍ MIKROFÓN SUPER MIC
JEDNO STLAČENIE
UVOĽNITE MIKROFÓN SUPER MIC A PREPNITE NASPÄŤ  
NA BEZDRÔTOVÉ SLÚCHADLÁ

ZAISTITE A HOVORTE

TLAČIDLO HOVORENIASTLAČTE A HOVORTE



NA DOSIAHNUTIE NAJLEPŠEJ KVALITY 
ROZPRÁVAJTE ZO VZDIALENOSTI 15 CM  
OD MIKROFÓNU SUPER MIC.
VYSKÚŠAJTE POUŽÍVAŤ PRI HOVOROCH, 
HLASOVÝCH POZNÁMKACH ALEBO  
PRI NAHRÁVANÍ VIDEA.*

*KOMPATIBILITA SA MÔŽE ODLIŠOVAŤ V 
ZÁVISLOSTI OD OPERAČNÝCH SYSTÉMOV.

POUŽÍVANIE MIKROFÓNU SUPER MIC



NABÍJANIE
AK CHCETE BEZDRÔTOVÉ 
SLÚCHADLÁ NABIŤ, 
UMIESTNITE ICH DO PUZDRA.

POMOCOU KÁBLA USB-C PRIPOJTE PUZDRO  
K SIEŤOVÉMU NAPÁJANIU.



OBNOVENIE NA VÝROBNÉ 
NASTAVENIA

STLAČTE A PODRŽTE STLAČENÉ TLAČIDLO 
SPÁROVANIA NA 10 SEKÚND.
KONTROLKA LED NÁSLEDNE ZABLIKÁ 
TRIKRÁT NAČERVENO. TÝMTO SA POTVRDÍ 
OBNOVENIE VÝROBNÝCH NASTAVENÍ.



Address: Bedford House, 21A John Street, London, United Kingdom WC1N 2BF EU 
Importer: NOTHING TECHNOLOGY B.V. 
Address: Jan Pietersz. Coenstraat 7, 2595WP ‚s-Gravenhage.the Netherlands 

CE Highest SAR Head: 0.36 W/kg (10g)


